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cza-kastély képével, Ady Lérincné egy leve-
Iének, Erdélxi Janos egy nyugtatvanydnak,
a sarospataki mfikedvel§ elfadasok szin-
lapjainak fényképmadsolatai.

*  Horvdth Kdroly

A pécsi pedagégiai f6iskola évkdnyve. 1950—
1960. Szerkeszt6 bizottsdg: Kalméanchey
Zoltan, Kelemen Léaszlo, Komldsi Sandor,
Mark Bertalan, Selymes Ferenc, Szent-
istvanyi Gyula, Székely Jend, Wéber Mihaly.
Pécs, 1960. Pécsi Szikra nyomda. 342 1.

Az irodalomtorténészt a kotet anyagabol
elsfsorban Péczely Laszl dolgozata (A soro-
2atossdg  kiilonboz6 mértékii megvaldsuldsai
a versben. Ezek funkciondlis értéke.) érdekli,
mely egy késziil§ tanulmény fejezete. Célja,
hogy a mostandban kialakult nézettel szem-
ben, miszerint a ritmusnak nem elengedhe-
tetlen feltétele a sorozatossdg, a ritmikai
képletek ismétl6dése, bebizonyitsa az ellen-
kezGjét. Péczely a képletes verset s Jozsef
Attila szabadvershez Kkozeldll6 alkotésait
egyarant alkalmas formanak tartja a tarta-
lom miivészi Kkifejezésére, a kiillonbséget
csak abban latja, hogy a sorozatossag elvé-
nek kiillonbozé mértékii s jellegli megvald-
suldsat mutatjak. Igazolasként egy elemzés-
sort talalunk. A kovetkezetes sorozatossagot
mutaté alkotdsok (Pdzmdn lovag, Zaldn
futdsa, Ej kirdlynje-monoldg) elemzésekor
azt vilagitja meg, hogy a képletes versek is
alkalmasak a tartalom valtozésait 1épésril-
lépésre kovetni. A bomld sorozatossag allo-
masaiként a szabadsort vers (Homér és
Oszidn), illetve Ady verselése kovetkezik,
akinél a sorozatossagot a stréfa jellegének
ismétlGdése biztositja. A sor sz€éIs§ tipusaként
a Kiilvdrosi €] elemzését talaljuk. Ez esetben
a sorozatossagot mar csak ,,valami ritmikai
alland6sag” adja.

A tanulmany szép példajat szolgaltatja
annak, hogyan kell a formai szépségeket
a tartalommal elvdlaszthatatlanul, a tartalom
érdekében feltarni. Az Ej kirdlyndje monoldg-
janak és a Kiilvdrosi éj-nek az elemzése kiild-
nosen tanulsigos. Egészében pedans, nagy-
igény(i munkat sejtet6 mfhelyforgécs.

Pusztai Ferenc

Sztaray, Zoltan: Bibliography on Hungary.
New York, 1960. The Kossuth Foundation,
Inc. 101 p. (Hungarian Bibliography Series, 1.)

Orommel iidvozlink minden kisérletet,
amely hazank Kkiilfoldi ismeretével, irodal-
munk elterjedtségével foglalkozik, érdekld-
dést kelt és jelentkez6 igényeket elégit ki,
felméri az eddigi eredményeket, mintegy
utmutatast nydjtva a jové kulturalis propa-
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gandajanak moédszereihez. Oromiinket azon-
ban nem kis mértékben lohasztotta le Sztéray
bibliografidja. Nem a szerz6 személyérGl
van sz6, nem ellene emeliink itt kifogast,
hanem modszere, tudoményos objektivitasa,
s nem utolsésorban munkdjanak tartalmi
fogyatékossagai ellen.

Mint mar az el6sz6bol sejthetjiik, a szerz6
szakit a bibliografia készitésének eddig 4lta-
lanosan elfogadott munkafolyamataival —
anyaggyfijtés, rendszerezés, publikdlds —
s a forditottjan kezd munkahoz, el6szor
publikél, hogy utdna rendszeres anyaggyiij-
tést folytasson a vildg tobbezer nagy konyv-
tardban. Szdmol a hazénk s irodalmunk
irdnt megnovekedett érdekl@déssel, de ezt
tilsdgosan egysiktnan kivanja Kkielégiteni,
arra hivatkozva, hogy bizonyos ,,kényszer(i’’
terjedelmi korlatozasok miatt arén!talan-
sagok keletkeztek az anyag -elosztasdban.
De mondjuk ki nyiltan, a bibliografia nem
azoknak Kivan segitséget, tdjékoztatast nyaj-
tani, akik jéindulataan, 1j ismeretek szerzése
céljabol érdeklfdnek magyar targyii kinyvek
irdnt, hanem mintegy csokorba szedve
tdlalja az Osszegy(ijtott anyagot az 1956-0s
ellenforradalom utan mesterségesen felszitott,
s bizonyos koroknél azéta is elGtérben tartott
ugynevezett ,,magyar kérdés” szakértdinek.

Megéllapitdsunkat csak aldtamasztja a
bibliografia felépitésének vizsgalata. A szerzé
a legalaposabb munkat ,,Magyar forradalom” -
— az 1956-0s ellenforradalom — cimsz6
alatti anyag Osszegyfijtésére szentelte, s
viszonylag ez a legterjedelmesebb rész az
elkésziilt munkdban, mintegy 12 oldal.
Ez a fejezet csaknem egészében tartalmazza
azokat a nyugaton megjelent kiadvéanyokat,
melyek f6 célja a hazdnk elleni izgatds,
az ellenforradalmarok dicsGitése volt. De
hasonlé célokat szolgélnak azok a fejezetek
is, melyek a hangzatos ,,Emberi jogok”,
»Politikai és tarsadalmi élet”, ,,Munkés-
mozgalom”, ,,Nemzetkozi kapcsolatok”, vagy
éppen ,,Egyhazak” cimet viselik. Mindezek-
ben a fejezetekben csak elvétve lehet taldlni
olyan kiadvanyt, kiillondsen az utébbi masfél
évtizedbdl, amely, a felvett néhany magyar
€s szovjet hivatalos kiadvéanytol eltekintve,
cimébll itélve a legkisebb - targyilagossagra
torekedne.

Az irodalmi rész vizsgidlatdnadl, mivel
minket els@sorban ez érdekel, rogton elGtdn-
nek a tartalmi fogyatékossagok. Ha a szerz§
komoly tudomdanyossagra torekszik, akkor
anyagat eleve korlatozhatta volna az els6-
sorban angol forditdsokban megjelent mfivek
felsorakoztatasara, feltiintetve természetesen
mindeniitt a fordité nevét is, mivel amerikai
kényvtarakban, gy gondoljuk, elsdsorban
angol nyely(i szépirodalmat keresnek. Ez
azonban sajnélatos mddon hidnyzik. Csak
néhany példa. Jokai mveibfl megjelent



